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dritctlich von der »bibel furh . .. geteutjcht« — dasd jept boch ein befanntes
anderdiprachiged Original boraus.

Qetber ift dad Gebdicht nicht blof am Edhlup defeft, jondern aud) am An=
fang. Das ikt jidh uniwidberleglich betveijen, und zwar aus ber Anlage bex
Dichtung, die Bartidh wohl gerabe infolge der Verftitmmelung vorne nicht
erfannte. Dod) weift jhon die deutihe LVorrede auj diefe Anlage hin,
bejonbders die freilid) wieber getilgten Jeilen: reim peden buichjtab ol ge-
fingt, jind biich3 capittel 3al er bringte. Jebes Diftichon 3eigt mit der bazu-
gehbrigen deutichen Strophe ben gleichen Anjangsbudijtaben. Jn alpha-
betijcher Folge entjprechen nun biefe Unjangsbudjtaben A bis V (= U) ben
Bahlen 1—20, bziv. 21—40, bato. 41 ujto. und bezeidynen genau bie Jiffer
ped betreffenden Kapitels, iiber bejjen JInbalt bas ugehirige Etrophen=
paar berichtet. Jn unjerver Ausgabe ift zur Exleichterung des MNadhichlagens
diefe Biffer immer beigefiigt, wie nur zum Teil aud) in ber Handjdhrift
gejchah. Die deutiche Vorrede madht auf getvijje Unjtimmigleiten in ben
lateinijchen und den deutjdhen Jnittalen jujammengehiriger Etrophen auj-
merfjam. €3 heifit dba:

pas ¢ dbem 3 ym teutichen widt,
bag w oucd) dbag q verdbringt.

Aber biefe Angaben jind zu erganzen. Einmal (Fen. 16) entjpricht bem
lateintjcdhen £ ein deutjdhes €, und nadh J gehen bie Budjjtaben & CHhund J
purdjeinander.

3u I Reg. 22 jehlt der deutiche Text; dodh ift der Raum dajiix jol. 347
und 35" genau ausgejparf. Anders jteht e mit ber Liide im Anfang des
Gedichts. Hier fehlen gang offenjichtlich 314 Strophenpaare; benn ber
jegige WVeginn jebt unter dem Jnitialen D mit den deutichen Verjen zu
Gen. 4 ein. Dazu ftimmt, dag aud) die erften Namen der dad Gedbidht be-
gleitenden Rethenchronit fehlen; dieje beginnt hier erft mit Maviahel. Jn
urtjerer Pandjdrijt aber ijt es nad) ber vorhanbenen Lagenordbnung, wenn
aud) nicht unmoglich, jo boch untwahricheinlich, baf am Anfangetwas verloren
ging. Dann miikte aljo der Defeft ausd einer BVorlage fibernommen fein.
So fommen wir aud) von hier aud zu bem Sdhluf, feine Originalarbeit
bot uns zu haben.

Wasd aud unjerver Handjdhrijt jelbit jchon zu erfennen war, daf die latei-
nijchen Berje fiiv jidh im Umlauf getwejen jein miifjen, bejtatigt jicdh: jie
jtammen aud dem Roseum memoriale pber Rosarium biblie dea Petrus
von Hojenheim. Dad wdre wohl lingft erfannt worben, wenn nicht
eben der Anfang feblte. Durdh dieje Erfenninis gemwinnt aber zugleidh auch
unjer beutjches Gedidht ein gefteigerted Jnterejje: Hanbdelt e jich dodh nun
um eine jreie deutjcye Bearbeitung eines im ausgehenben Mittelalter auier-
orbentlid) gefeierten unbd verbreiteten Rorbildes. E3 ift mir eine fiir viele
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Mithen entjchabigende Freude, wie vor einigen Jahren bie deutjche Hi-
storia scholastica, nun im vorliegenden Bande Hasd Roseum memoriale
und bdie genealogijche Biblia abbreviata in beutider Fajjung vorlegen zu
fonnen. Wahrend allerdings diefe letitere an Wert erheblich Hinter der
peutjchen Historia scholastica guriidbleibt, barf bas beutiche Roseum me-
moriale als eine bebeutjame eigene dichterijche Qeiflung angefprochen
twerden. — Alles, was bisher iiber Petrus von Rojenheim gefchrieben fourbe,
ijft neuerdings iiberholt durdy eine auch jonit jebhr lefrreiche Arbeit von Hrang
Xaver Thoma aud Rofenheim-Fiirftatt (Obh.)". Wix iffen jept, daf Retrusd
Weihs von Rojenbheim, der Melfer Benebiftiner, im Alter von 53 Jabhren
3ut Bajel wahrend des § ongils 1433 ftarh, nadybem er fich als € chriftiteller
etnen Namen und als Reformer die groBten BVerdienfte um jeinen Orden
erivotben hatte. Befannt aber Hat ihn ohne drage vor allem jein Roseum
memoriale gemacdht. Mit Redht urteilt Thoma (€. 205): ,Gin literarifches
Werf, bas bom Todesjahr des BVerfaijers 1433 bis au jeiner ledten Drud-
fegung 1570 fich al3 lebensfibig ertvies, gehirt gu den Qiteraturdentmalern
jeiner Jeit.” Weber Petrus von Riga nod) @uido von Ferrara, auf defjen
Margarita® jich Rofenheim in feiner Wit mung&epiftel bezieht, fonmnen jich
eines gleichen Crfolgs rithmen. Von der Beliebifeif und Verbreitung feiner
Memorial-Diftichen zeugt auch deren Verbindung mit einem anderen her-
borragenden Werf der Muemonifliteratur, der Ars me morandi, bie unsd in
thlographijdhen Ausgaben erbalten, und von der tveiter unten nodh zu
bandeln ijt. Critmalig, wie e jcheint, burch den befannten @eorg Simler
aud Wimpfen find zu Anfang des 16. Jahrhundertd im Rationarium evan-
gelistarum bie Bilder diefer Ars memorandi mit den auf bie Coangelien
beziiglichen Verjen besd Petrus von Rojenbheim vereinigt worben. Tiber die
verjchiedenen usgaben bdiefer Bujommenitellung toolle man die Aus-
fiifrungen bei Thoma S. 2077, bergleichen, bie er neuerdings eradnat Hat
in dem Aufjat ,Die Begiehungen bded Petrud von Rojenheim au den
Xhlographa der Ars memorandi und au den Frithdrucden des Rationarium
evangelistarum®. Thoma erwdhnt audh wiederholt ohne ndihere Angaben
einent unbatierten Yugsburger Frihdrud mit deutjcher Nberfebung bes
Rationarium; bier liegt aber augenjceinlich Berwed)ilung mit einer ganz
anbern Ars memorativa vor. St mehreren teils metrijchen teild pro-
jaijchen BVorjpriichen gibt Retrud von Rojenheim jelbjt ben Schliifjel zu

I Petrusd von Rojenheim D, &. B. Ein Beitrag zur Delfer Reformbewegung, Stubdien
und Mitteilungen sur Gejdhichte des Benediftinerordbend und feiner Biveige. BVd. 45
Miindyen 1927, &. 94—222. Mudy jevarat etjchienen.

* fiber bdie Margarita de3 Guidbo von Ferrara vgl. unter anbern Jacob unbd
Utert: Beitrdge zur dlteren Qiteratur 11 (1836), &. T4jf. zu Codex Cothanus
Chartae, A. no. 16.

® Bentralblatt fiir Bibliothelswefen 46 (1929) . 5335,

L =]




jeinem jinnreichen Opus. Danad ift aus bejtimmtien Budjtaben per BVerje
aud zu erjehen, dem wievielten Jwanzig der Kapitelzahl dbas betveffende
Diftichon angehort, und auch der Name desd biblijden Buches. Die Regeln
daritber Jind natitelich zualeich Hochit bedbeutjam fiir die Terttrifif.

Durch die Jdentifizierung der Heidbelberger Vijticha mit dem Roseum
memoriale jind it nun aud) in der Lage, den fehlenden Anfang des Mijch-
gedichtd wenigjtend nadh feinem lateinijchen Teil ju evgangen. Bei bem
weiteren lateinijchen Text jind die von BValentin NRoje unter der v, T7
bejhriebene Berliner Handichrift PhHill. 1724 (°F) jomie der Niirnberger
Drud pon 1493 (Hain 13991, Berlin 1818 8° — N) verglichen.

Bei der Sudhe nach dem verlorenen Anfang bes Heibelberger Gedid)ts er-
qab jich, baf es noch eine andere lateinijche Bibeldichtung muemotechnijcher
Art gibt, die in berjelben Weife wie die unjere alphabetijch jortichreitend die
Anjangsbudgitaben der BVerje jur Angabe der Kapitelzahl benupt. Da
m. 8. nichts davon gedrudt ijt, gebe ich aud) davon hier einige Proben,
und zwar nach dem Cod. lat, 12391 der Bayrijchen Staatsbibliothet
(Biblia et iura in nuce). lnter dbem Jamen ded Wlexander de Villa dei
(Villedieu) maren in zahlveichen Handichriften lateinijche BVerje als lUber-
blicf {iber ben Bibelinhalt verbreitet, die folgendermagen anbeben:

Sex.prohibet - peceant-Abel .Enoch -archa fit.intrant . / Egreditur
dormit - variantur - turris - et Abram - / Loth - reges . credit - fugat .
circumeisio -risus - [ Sulphur-rex Gerare - parit - offert - Sara . Rebeccam
ujr.

Dieje herametrijch georbneten Stichworte jollten munemotednijch den
Snbhalt der eingelnen Kapitel fortlaufend einprdagen. &Sie jind mannigiach
gemwandelt und ermweitert worben. Wilhelm Walther beridhtet ber Wehanbd-
[ung der Tegtzeugen jeines zweiten Uberjepungsziveiges iiber eine deutjche
Bearbeitung; er bietet auch Proben?, die id) felbjt nach Auffindbung einer
bebeutjamen teiteren zu diejer Gruppe gehorenden handjdyrijtlichen Bibel
31t Orford aus diejer eriveitern fonnte®

Bebeutungdvoller in unjerm Jujammenbhange ijt etne andere BVearbei-
tung der lateinijchen Verje jenesd Alerander. Bruder Veaurus von Weihen-
jtephan jebte bie metrijchen Stichworte vertifal untereinanber und fligte
reihemmeije jebem einen erlduternden lateinijchen Herameter hingu., Dieje
Herameter geftaltete er nun in Nbereinftimmung mit unjever Mijchdichtung
o, baf bie Anjangdbuchjtaben in alphabetijher Folge (A—V =1 '----jn';

L g8ilf, Walther, Deutjde Bibelitberfebung des Mittelalters, Sp. 308§, 311,

? Materialien L2 &. 26, 1327, 136, — Dieje Handjdhrift dber BVodletoma (Mr. frither
27075/76, jelt 969/70) 1jt 1441/42 in Niwenberg von Heinrich Kunn fic Weid) Senjenjdhmid
gejchrieben und ftellt neben ber Weimarver jedhdbanbdigen Bibel die einzige volljtdnbdige
bes Waltherjchen zweiten Fweiged dbar, ift dazu dlter ald jene.
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